1" THICK LOOSE MUSLIN WHEELS - BROWNELLS THICK LOOSE
MUSLIN POLISHING WHEEL, 6" X 1", 3/4" ARBOR

Economical - Equals 4-1/2, 20-ply Wheels

Easy to handle, economical way to set up 1" face wheel. Arbor stitched only.

Attributes

Name: BROWNELLS THICK LOOSE MUSLIN POLISHING WHEEL, 6" X 1", 3/4" ARBOR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 032061750

Mfr. No.:

Size: 6

Style: Loose

Delivery weight: 0.345kg

UPC: 050806002807

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1" Dicke Lose
Musselinrader

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1" dicken losen Musselinrdder von Brownells entschieden hast. Diese Rader sind fir
Polier und Finishanwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Rad vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und einen Staubschutz.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen.

Stelle sicher, dass alle elektrischen Werkzeuge, die mit den Radern verwendet werden, in einwandfreiem
Zustand sind.

Uberschreite nicht die maximale Drehzahl des Rades.

Lagere die Rader an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch Staub und Trimmer, die wahrend der Verwendung entstehen.
o Risiko eines Radversagens, wenn es Uber die angegebene Geschwindigkeit hinaus verwendet wird.
o Potenzial flr Verbrennungen, wenn das Rad UbermaRig heil wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende das Rad nur auf kompatiblen Maschinen.

o Zwinge das Rad nicht auf eine Spindel oder einen Arbor.

o Vermeide die Verwendung des Rades mit beschadigten oder nicht funktionierenden Geraten.
o Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Rad verfangen kdnnten.

¢ Alters und publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht. Auerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle die richtige ArborGroRe: Stelle sicher, dass die ArborGréRe mit einer der folgenden GroRen
Ubereinstimmt: 2" (12,7 mm), 5/8" (15,9 mm), 34" (19,0 mm), 7/8" (22,2 mm) oder 1" (2,5 cm).
2. Montage des Rades:
o Schalte die Maschine aus und ziehe den Stecker, bevor du das Rad installierst.
o Schiebe das Rad vorsichtig auf die Arbor, sodass es fest sitzt.
o Sichere das Rad mit dem entsprechenden Verriegelungsmechanismus oder der Mutter.
o Uberpriife, ob das Rad korrekt und sicher montiert ist.



Nutzung

1. Vorbereitung:

o Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA).
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriife, ob das Rad in die richtige Richtung dreht, gemaR den Spezifikationen der Maschine.

2. Betrieb des Rades:

o Starte die Maschine bei niedriger Geschwindigkeit und erhdhe sie allmahlich auf die empfohlene
Betriebsdrehzahl.

o Ube keinen (ibermaRigen Druck beim Polieren aus. Lass das Rad die Arbeit erledigen.

o Uberwache das Rad wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Wenn das Rad UbermaRig heil’ wird, stoppe die Maschine und lasse es abkuhlen, bevor du
fortfahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Rader nicht im regularen Haushaltsmall.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktanliegen, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung oder der Website des Herstellers verflugbar sind.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flr uns héchste
Prioritat!



Safety Instruction Guide for 1" Thick Loose Muslin
Wheels

Introduction

Thank you for choosing the 1" Thick Loose Muslin Wheels by Brownells. These wheels are designed for polishing
and finishing applications. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the wheel for damage or wear before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask.
Keep the work area clean and free of obstructions.

Ensure that all electrical tools used with the wheels are in good working condition.

Do not exceed the maximum speed rating of the wheel.

Store the wheels in a dry, cool place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from dust and debris generated during use.

o Risk of wheel failure if used beyond the specified speed.

o Potential for burns if the wheel becomes excessively hot.
¢ Avoiding Hazards:

o Use the wheel only on compatible machines.

o Do not force the wheel onto a spindle or arbor.

o Avoid using the wheel with damaged or malfunctioning equipment.

o Do not wear loose clothing or jewelry that may become entangled in the wheel.
¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Correct Arbor Size: Ensure the arbor size matches one of the following: 2" (12.7mm), 5/8"
(15.9mm), 34" (19.0mm), 7/8" (22.2mm), or 1" (2.5cm).
2. Mounting the Wheel:
o Turn off and unplug the machine before installing the wheel.
o Carefully slide the wheel onto the arbor, ensuring it fits snugly.
o Secure the wheel using the appropriate locking mechanism or nut.
o Doublecheck that the wheel is mounted correctly and securely.

Usage

1. Preparation:

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE).

o Ensure the work area is clean and welllit.

o Check that the wheel is spinning in the correct direction according to the machine's specifications.
2. Operating the Wheel:

o Start the machine at a low speed and gradually increase to the recommended operating speed.

o Do not apply excessive pressure while polishing. Let the wheel do the work.



o Monitor the wheel for any signs of wear or damage during use.
o If the wheel becomes excessively hot, stop the machine and allow it to cool before continuing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the wheels in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
available on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas
de Muselina Suelta de 1"

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Muselina Suelta de 1" de Brownells. Estas ruedas estan disefiadas para
aplicaciones de pulido y acabado. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

e Siempre inspecciona la rueda en busca de dafios o desgaste antes de usarla.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla contra el
polvo.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Asegurate de que todas las herramientas eléctricas utilizadas con las ruedas estén en buen estado de
funcionamiento.

¢ No excedas la velocidad méaxima de la rueda.

¢ Almacena las ruedas en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por polvo y escombros generados durante el uso.
o Riesgo de falla de la rueda si se utiliza més alla de la velocidad especificada.
o Potencial de quemaduras si la rueda se calienta en exceso.

¢ Evitando Peligros:

[¢]

Usa la rueda solo en maquinas compatibles.

No fuerces la rueda sobre un husillo o arbor.

Evita usar la rueda con equipos dafiados o que no funcionen correctamente.
No uses ropa suelta ni joyas que puedan enredarse en la rueda.

[¢]

[¢]

[¢]

* Advertencias Especificas por Edad y Publico:

o Este producto no estd destinado para ser utilizado por nifios. Mantén fuera del alcance de los
nifos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona el Tamano de Arbor Correcto: Aseglrate de que el tamafio del arbor coincida con uno de
los siguientes: %" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), 3" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) o 1" (2.5cm).
2. Montaje de la Rueda:
o Apaga y desconecta la maquina antes de instalar la rueda.
o Desliza cuidadosamente la rueda sobre el arbor, asegurandote de que encaje de manera ajustada.
o Asegura la rueda utilizando el mecanismo de bloqueo o la tuerca adecuada.
o Verifica que la rueda esté montada correctamente y de forma segura.



Uso

1. Preparacion:

o Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

o Verifica que la rueda esté girando en la direccién correcta segun las especificaciones de la
maquina.

2. Operacion de la Rueda:

o Enciende la maquina a baja velocidad y aumenta gradualmente hasta la velocidad de operacién
recomendada.

o No apliques presién excesiva mientras pulas. Deja que la rueda haga el trabajo.

o Monitorea la rueda en busca de signos de desgaste o dafio durante el uso.

o Sila rueda se calienta en exceso, detén la maquina y permite que se enfrie antes de continuar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las ruedas en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta la
informacién de contacto del fabricante disponible en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jTu seguridad es nuestra prioridad!



Guide de Sécurité pour les Roues en Muslin Epais
de 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues en Muslin Epais de 1" de Brownells. Ces roues sont concues pour le polissage et
les applications de finition. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, lis attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

 Inspecte toujours la roue pour détecter des dommages ou de I'usure avant utilisation.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et un
masque antipoussiere.

e Garde la zone de travail propre et dégagée d'obstructions.

e Assuretoi que tous les outils électriques utilisés avec les roues sont en bon état de fonctionnement.

* Ne dépasse pas la vitesse maximale de la roue.

¢ Range les roues dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Risque de blessure di a la poussiere et aux débris générés pendant |'utilisation.
o Risque de défaillance de la roue si elle est utilisée audela de la vitesse spécifiée.
o Risque de brilures si la roue devient excessivement chaude.

e Eviter les Risques:

[¢]

Utilise la roue uniguement sur des machines compatibles.

Ne force pas la roue sur un axe ou un arbre.

Evite d'utiliser la roue avec des équipements endommagés ou défectueux.

o Ne porte pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient s'accrocher a la roue.

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public:

o Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionne la Taille d'Arbre Correcte: Assuretoi que la taille de I'arbre correspond a I'une des
options suivantes : 2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), 3" (19.0mm), 7/8" (22.2mm), ou 1" (2.5cm).
2. Montage de la Roue:
o Eteins et débranche la machine avant d'installer la roue.
o Glisse soigneusement la roue sur l'arbre, en t'assurant qu'elle est bien ajustée.
o Fixe la roue a I'aide du mécanisme de verrouillage ou de |'écrou approprié.
o Vérifie que la roue est montée correctement et de maniére sécurisée.



Utilisation

1. Préparation:

o Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
o Vérifie que la roue tourne dans la bonne direction selon les spécifications de la machine.

2. Fonctionnement de la Roue:

o Démarre la machine a faible vitesse et augmente progressivement jusqu'a la vitesse de
fonctionnement recommandée.

o Ne force pas la roue lors du polissage. Laisse la roue faire le travail.

o Surveille la roue pour tout signe d'usure ou de dommage pendant l'utilisation.

o Sila roue devient excessivement chaude, arréte la machine et laissela refroidir avant de continuer.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les roues dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les préoccupations liées au produit, consulte les informations de
contact du fabricant disponibles sur I'emballage ou sur le site web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote in
Muslin Loose da 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote in Muslin Loose da 1" di Brownells. Queste ruote sono progettate per applicazioni
di lucidatura e finitura. Per garantire la tua sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ |speziona sempre la ruota per danni o usura prima dell'uso.

¢ Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e una maschera
antipolvere.

e Mantieni 'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

¢ Assicurati che tutti gli strumenti elettrici utilizzati con le ruote siano in buone condizioni di
funzionamento.

¢ Non superare la velocita massima di funzionamento della ruota.

¢ Conserva le ruote in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortunio a causa di polvere e detriti generati durante ['uso.
o Rischio di rottura della ruota se utilizzata oltre la velocita specificata.
o Potenziale di scottature se la ruota diventa eccessivamente calda.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Utilizza la ruota solo su macchine compatibili.
Non forzare la ruota su un mandrino o arbor.
Evita di utilizzare la ruota con attrezzature danneggiate o malfunzionanti.
Non indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella ruota.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona la Dimensione dell'Arbor Corretta: Assicurati che la dimensione dell'arbor corrisponda a
una delle seguenti: %" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), %" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) o 1" (2.5cm).
2. Montaggio della Ruota:
o Spegni e scollega la macchina prima di installare la ruota.
o Fai scorrere con attenzione la ruota sull'arbor, assicurandoti che si adatti saldamente.
o Fissa la ruota utilizzando il meccanismo di bloccaggio o il dado appropriato.
o Controlla che la ruota sia montata correttamente e in modo sicuro.



Uso

1. Preparazione:

o Indossa i dispositivi di protezione personale appropriati (DPI).
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Controlla che la ruota stia girando nella direzione corretta secondo le specifiche della macchina.

2. Funzionamento della Ruota:

o

Avvia la macchina a bassa velocita e aumenta gradualmente fino alla velocita di funzionamento
raccomandata.

Non applicare pressione eccessiva durante la lucidatura. Lascia che sia la ruota a fare il lavoro.
Monitora la ruota per eventuali segni di usura o danni durante I'uso.

Se la ruota diventa eccessivamente calda, fermati e lascia raffreddare prima di continuare.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le ruote nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita!



Sikkerhetsinstruksjoner for 1" Tykk Las
Muslinhjul

Innledning

Takk for at du valgte 1" Tykk Lgs Muslinhjul fra Brownells. Disse hjulene er designet for polering og
etterbehandling. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid hjulet for skader eller slitasje far bruk.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og stgvmaske.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for hindringer.

Sgrg for at alle elektriske verktay som brukes sammen med hjulene er i god stand.
Ikke overskrid maksimal hastighetsvurdering for hjulet.

Oppbevar hjulene pa et tart, kjglig sted, borte fra direkte sollys.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifisering av farer:

o Risiko for skade fra stgv og rusk som genereres under bruk.
o Risiko for hjulfeil hvis det brukes utover spesifisert hastighet.
o Mulighet for brannskader hvis hjulet blir overopphetet.

e Unngaelse av farer:

o

Bruk hjulet kun pa kompatible maskiner.

Ikke tving hjulet pa en spindel eller arbor.

Unnga a bruke hjulet med skadet eller defekt utstyr.

Ikke bruk lgstsittende klaer eller smykker som kan bli fanget i hjulet.

[¢]

[¢]

[¢]

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg riktig arborstgrrelse: Sgrg for at arborstgrrelsen samsvarer med en av fglgende: 2" (12.7mm),
5/8" (15.9mm), 34" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) eller 1" (2.5cm).
2. Montering av hjulet:
o Sl3 av og trekk ut stikkontakten fra maskinen fgr du installerer hjulet.
o Skyv forsiktig hjulet pa arboren, og sgrg for at det sitter tett.
o Sikre hjulet med den passende ldsemekanismen eller mutteren.
o Dobbeltsjekk at hjulet er montert riktig og sikkert.

Bruk

1. Forberedelse:



o Bruk passende personlig verneutstyr (PPE).
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Sjekk at hjulet snurrer i riktig retning i henhold til maskinens spesifikasjoner.

2. Drift av hjulet:

[¢]

Start maskinen pa lav hastighet og gk gradvis til anbefalt driftshastighet.

Ikke pafgr overdreven trykk under polering. La hjulet gjere arbeidet.

Overvak hjulet for eventuelle tegn pa slitasje eller skade under bruk.

Hvis hjulet blir overopphetet, stopp maskinen og la det kjgle seg ned fer du fortsetter.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ lkke kast hjulene i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktbekymringer, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon tilgjengelig pa emballasjen eller produsentens nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla 1"
Grubych Luzem Kot Muslinowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1" Grubych Luzem Két Muslinowych od Brownells. Te kota sg zaprojektowane do
polerowania i wykanczania. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze sprawdzaj koto pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

¢ Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maska
przeciwpytowa.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkéd.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia elektryczne uzywane z kotami sa w dobrym stanie technicznym.
Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowej kota.

Przechowuj kota w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezpos$redniego swiatta stonecznego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Ryzyko urazu spowodowane pytem i odpadami generowanymi podczas uzycia.
o Ryzyko awarii kota, jesli jest uzywane powyzej okreslonej predkosci.
o Potencjalne oparzenia, jesli koto stanie sie nadmiernie gorace.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Uzywaj kota tylko na kompatybilnych maszynach.

o Nie zmuszaj kota na wrzeciono lub oS.

o Unikaj uzywania kota z uszkodzonym lub niesprawnym sprzetem.

o Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii, ktére moga sie zaplataé w koto.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiek i Odbiorcow:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymac¢ z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz Odpowiedni Rozmiar Osi: Upewnij sig, ze rozmiar osi odpowiada jednemu z ponizszych: %"
(12,7 mm), 5/8" (15,9 mm), %" (19,0 mm), 7/8" (22,2 mm) lub 1" (2,5 cm).
2. Montaz Kota:
o Wytacz i odtacz maszyne przed instalacja kofa.
o Ostroznie natéz koto na 0$, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.
o Zabezpiecz koto za pomocg odpowiedniego mechanizmu blokujacego lub nakretki.
o Sprawdz ponownie, czy koto jest prawidtowo i bezpiecznie zamontowane.



Uzytkowanie

1. Przygotowanie:

o No$ odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne (PPE).
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Sprawdz, czy koto obraca sie w odpowiednim kierunku zgodnie z specyfikacjami maszyny.

2. Obstuga Kota:

o

Uruchom maszyne na niskiej predkosci i stopniowo zwiekszaj do zalecanej predkosci robocze;.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas polerowania. Pozwdl, aby koto wykonato prace.

Monitoruj koto pod katem wszelkich oznak zuzycia lub uszkodzen podczas uzycia.

Jesli koto stanie sie nadmiernie gorace, zatrzymaj maszyne i pozwél mu ostygnac¢ przed
kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj kot do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczehstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub stronie internetowe;
producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



Turvaohjeet 1" Paksuille Irtonaisille
Musliinipyorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1" paksut irtonaiset musliinipyérat. Nama pyo6rat on suunniteltu kiillotus ja
viimeistelysovelluksiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue tama turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina pyora vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Kayta henkilékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pdlymaskia.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja esteettémana.

Varmista, etta kaikki sahkotydkalut, joita kaytetdaan pyoérien kanssa, ovat hyvassa toimintakunnossa.
Al3 ylita pyoran enimmaisnopeusluokitusta.

Sailyta pyoria kuivassa, viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Loukkaantumisriski polyn ja roskien vuoksi, joita syntyy kayton aikana.
o Pydran rikkoutumisriski, jos sita kaytetaan maaritellyn nopeuden ylitse.
o Mahdollisuus palovammoihin, jos pyéra kuumenee liikaa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta pyoraa vain yhteensopivissa koneissa.

Al pakota py6raa akseliin tai arboriin.

Valta pyo6ran kayttéa vaurioituneiden tai vikaantuneiden laitteiden kanssa.
Al3 kayta 16ysia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni pyoraan.

[¢]
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¢ Ika ja Kohderyhmakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse Oikea Arborikoko: Varmista, etta arborin koko vastaa seuraavia: *2" (12.7mm), 5/8" (15.9mm),
3" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) tai 1" (2.5cm).
2. Pyoran Kiinnitys:
o Sammuta ja irrota laite ennen pydran asentamista.
o Liukuta py0ra varovasti arboriin varmistaen, ettd se istuu tiukasti.
o Varmista pyodra kayttamalla sopivaa lukitusmekanismia tai mutteria.
o Tarkista, ettd pydra on kiinnitetty oikein ja tukevasti.

Kaytto

1. Valmistelu:



o Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojaimia (PPE).
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd pyora pyorii oikeaan suuntaan koneen spesifikaatioiden mukaan.

2. Pyoran Kaytto:

o Kaynnista kone alhaisella nopeudella ja lisaa sita vahitellen suositeltuun kaytténopeuteen.
Al3 paina liikaa kiillottaessasi. Anna pyéran tehda tyé.

o Seuraa pyOraa kayton aikana mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Jos py6ra kuumenee liikaa, ssammuta kone ja anna sen jadhtya ennen jatkamista.

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

e Al3 havita py6ria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for 1" Tjocka Losa
Muslinhjul

Introduktion

Tack for att du valt de 1" Tjocka Lésa Muslinhjulen fran Brownells. Dessa hjul ar designade for polering och
efterbehandlingsapplikationer. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid hjulet fér skador eller slitage innan anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon, handskar och en dammmask.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder.

Se till att alla elektriska verktyg som anvands med hjulen ar i gott skick.

Overskrid inte den maximala hastighetsgransen for hjulet.

Forvara hjulen pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk fér skador fran damm och skrap som genereras vid anvandning.
o Risk for hjulfel om det anvands éver den angivna hastigheten.
o Potentiell risk for brannskador om hjulet blir dverhettat.

¢ Undvikande av faror:

o

Anvand hjulet endast pa kompatibla maskiner.

Tvinga inte hjulet pa en spindel eller arbor.

Undvik att anvanda hjulet med skadad eller felaktig utrustning.
Bar inte I6sa klader eller smycken som kan fastna i hjulet.

[¢]
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« Alders och malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj ratt arborstorlek: Se till att arborstorleken matchar en av féljande: %" (12.7mm), 5/8" (15.9mm),
3" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) eller 1" (2.5¢cm).
2. Montering av hjulet:
o Stang av och koppla ur maskinen innan du installerar hjulet.
o Skjut forsiktigt hjulet pa arbor, se till att det sitter ordentligt.
o Sakra hjulet med den lampliga lasmekanismen eller muttern.
o Dubbelkolla att hjulet ar monterat korrekt och sakert.

Anvandning

1. Forberedelse:



o Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE).
o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
o Kontrollera att hjulet snurrar i ratt riktning enligt maskinens specifikationer.

2. Drift av hjulet:

o Starta maskinen pa 1ag hastighet och dka gradvis till den rekommenderade driftshastigheten.
o Tillampa inte 6verdrivet tryck vid polering. Lat hjulet gora jobbet.

o Overvaka hjulet fér eventuella tecken pa slitage eller skada under anvéndning.

o Om hjulet blir 6verhettat, stanna maskinen och lat det svalna innan du fortsatter.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte hjulen i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ om det &r majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns pa férpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro 1" silné volné
muselinové kotouce

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1" silné volné muselinové kotouce od spole¢nosti Brownells. Tyto kotouce jsou
navrzeny pro lesténi a dokoncovaci aplikace. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a efektivni pouZiti tohoto
produktu, peclivé si prectéte tuto pfiruc¢ku k bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenému Ucelu.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte kotouc¢ na poskozeni nebo opotrebeni.

PouZzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respirator.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

Ujistéte se, ze vSechny elektrické nastroje pouzivané s kotouci jsou v dobrém stavu.
Neprekracujte maximalni rychlost kotouce.

Skladujte kotouce na suchém a chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
¢ Identifikace rizik:
o Riziko zranéni zplsobené prachem a Glomky vznikajicimi béhem pouzivani.
o Riziko selhani kotouce, pokud je pouzivan nad stanovenou rychlost.

o Moznost popaleni, pokud se kotouc pfilis zahfeje.

¢ Vyhybani se rizikim:

o

Pouzivejte kotou¢ pouze na kompatibilnich strojich.

NepokousSejte se nasadit kotou¢ na vieteno nebo arbor nasilim.

Vyhnéte se pouzivani kotouce s poskozenym nebo nefunkénim zafizenim.
Nenoste volné obleceni nebo Sperky, které by se mohly zamotat do kotouce.

[¢]
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¢ Varovani pro konkrétni vékové skupiny:

o Tento produkt neni urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte spravnou velikost arboru: Ujistéte se, Zze velikost arboru odpovida jedné z nasledujicich: %"
(12.7mm), 5/8" (15.9mm), 34" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) nebo 1" (2.5cm).

2. Montaz kotouce:

o Vypnéte a odpojte stroj pred instalaci kotouce.

o Opatrné nasunte kotou¢ na arbor, ujistéte se, ze sedi pevné.

o Zajistéte kotou¢ pomoci vhodného zajistovaciho mechanismu nebo matice.
o DUkladné zkontrolujte, Ze je kotou¢ spravné a bezpe¢né namontovan.



Pouziti

1. Priprava:
o Noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP).
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
o Zkontrolujte, ze se kotou¢ otaci ve spravném sméru podle specifikaci stroje.

2. Obsluha kotouce:

o Spustte stroj na nizkou rychlost a postupné zvysujte na doporuc¢enou provozni rychlost.

o Nepouzivejte nadmérny tlak pfi leSténi. Nechte kotou¢ vykondvat praci.

o Sledujte kotou¢ na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni b&éhem pouzivani.

o Pokud se kotouc pfilis zahfeje, zastavte stroj a nechte ho vychladnout pred pokracovanim.

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte kotouce do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav o produkt se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce, které jsou k dispozici na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou!
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